lpammaTtuyeckan cnpaska (M3BaeyeHue)

Mpeanpowepgwee Bpemsa (pluscuamperfecto)

CnokHoe, unun coctaBHoe, nmnepdeKkTHoe Bpems, byayym BCMOMOraTeNbHbIM, TOXKE He
Mcnonb3eTcAa camoctosTenbHo. Mpeanpolwegluee, Kak U MMNepPdEeKT, KOMMEHTUPYET
OCHOBHOE cobbIThE (KOTOpOEe NPOM30LW/I0 B NPOLLIOM), HO MHAYE.

MatockamnepdeKkT nepeaaeT A4eNCTBMA, Npoucxogdalme He 0g4HOBPEMEHHO C OCHOBHbIM
cobbITMEeMm, a NpeawecTByowme UM (CobbITUAM, KOTOpble KOMMeHTUpYtoTcA). CobbiTus B
naockamnepdeKkTe y»Ke MPoUsOLWIM K MOMEHTY COBEPLUEHMA OCHOBHOIO AENCTBUA B
npowWwaoM: Ko2da Ymo-mo npousowso (cuando algo pasd), mo Heumo Opyzoe yxce
bbi10 cdenaHo (el otro ya habia pasado). Kak u BO Bcex CNOXHbIX (COCTaBHbIX)
BpemeHax ucnonbayetca rnaron “haber” (8 umnepdekte) n npmyactme.

MntockamnepdeKT HY)KEeH, Koraa «HapyllaeTca» JAMHENHbIM nopsaoK cobbITui.
MOMHULWb, YTO BCE AENCTBMA B MPOLIIOM, KOTOPbIE€ Mbl OMUCbIBAEM Yepe3 OCHOBHbIE
COBEpPLIEHHblE BpeMeHa, NPoUCXoaaT mnocnenoBaTesibHO, OAHO 3a ApyrMm? Bosbmem

pycckyto ¢ppasy:
«Koada Tomo 8binpbieHyn y MeHA U3 PyK, UUKAOH MNOOHAM OOM 8 8030yX».
N3 KOHTEKCTa He OYEBUAHO B KAKOM NOPSAKE NPOU30LWAN 3TK 2 cobbITuA:

1. CHauana ToTOo BbINPbITHY/, U MOTOM LMKAOH NOAHAN AOM.
2. TOTO BbINPbLIFHYA, KOTAa LMKAOH Y3Ke NOAHAN AO0M.

B ncnaHcKkom Bce cpasy cTaHeT NOHATHO. Eecnn mbl cKaxem:
“Cuando Toto salto de mis brazos el ciclon levanto la casa en el aire”.

CobbiTna npoucxogAaT nocnegoBatenbHo: CHavyana TOTO BbINPbITHY/, NMOTOM LMWK/IOH
nogHAN AOM.

Ho, uto genatb, €cM Mbl XOTUM «HAPYLUNTb» NOPAAO0K COObITUN N NOMECTUTbL CObbITUE,
CNYYMBLLEECA paHee He B Hayano, a B KOHel, npeanoxeHuna? Koezoa Tomo 8binpbi2Hyn
(2) yuknoH (yre) nodHsan dom (1).

1. Ecnv mbl nonbiTaemca AeNCTBOBATb «MO-PYCCKM» M NPOCTO A06aBUTb C10BO Ye (ya)
«Cuando Totd salto de mis brazos el ciclon ya levanto la casa en el aire” pna ncnanHua
HUYEro He W3MeHUTCA. Saltd B npeanoxeHun cTouT nepepq levantd, n nostomy
NPOU30LW/I0 paHblie (MANM OAHOBPEMEHHO C HMM). YacTMua ya 34ecb cmoTpuTcA
HEeYMECTHO. 9TO HE MMEET CMbICNa M BOCMPUHMMAKOTCA, Kak rpybas owmnbKa.

2. Ecnv gns BTOPOro AencTema mMbl UCnonb3yem npocton imperfecto:

“Cuando Toto salto de mis brazos el ciclon levantaba la casa en el aire”.
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3710 6yAeT 03HayaTb, YTO 06a AENCTBMA NPOUCXOAUNU OAHOBPEMEHHO. TOTO NpbIran Ha
«Ha poHe noneta: «Tomo 8bINpbI2HYs, Ko20a O0M MOOHUMAsCA 8 8030YX».

Y1066l NOMEHATD nocnenoBaTesibHOCTb cobbiTni Y HacC eCTb ABa BbIXoAa:

1. Nepepenatb NnpeanoXeHmne, pacrnosioKus Ael‘/lICTBMFl B Hy>+(H0171 nocnegoBaTe/ibHOCTU:

“El ciclon levanto la casa cuando Toto salté de mis brazos”.

2. OcrtaButb paHee cnydyusLleecAd ,CI,e[;ICTMBe B KOHUE npeanoxeHunAa, HoO NCnoab3oBaThb

ANA HEro nacKamnepgeKT:

“Cuando Toto salto de mis brazos el ciclon habia levantado la casa en el aire”.

Tenepb BCE NOHATHO: Ko2da Tomo 8birnpbi2HYn U3 pykK, 0om «umesca (6bis1) mMOOHAMbIM».

Sus ojos azules me miraban de forma
bondadosa cuando nos preguntd porque
habiamos venido al Pais del Sur.

Eé ronybble rnasza cmoTpenn Ha MeHs no-
Aobpomy, Korga oHa cNpocuia Hac, 3a4em
Mbl npuwaun B Cpany HOra.

OHa cripocuna Hac o cobbimuu, KOMOpPOoe yice NPoU3oWs10 — «Mbl NPUWAU 8 CMPAHY
l02a do moeo, Kak sonwebHuUYa crnpocuaa Hac 06 amom». [pyaue npumepesi:

Encontramos a una nifia cuya casa habia
matado a la Bruja mala del Este por un
accidente.

Cumpli las promesas que les habia dado.

Le expligué que habia venido a pedirle
ayuda.

La nifia hizo lo que le habia pedido.

Nos quedamos sorprendidos de lo que
habia pasado.

Cuando la gente se lo pidi¢ al Lefiador,
la Bruja mala del Oeste ya habia muerto.

Cuando el Espantapajaros abrio sus ojos
ya lo habian rellenado con paja limpia.

Es cierto que consegui sobrevivir sin mi
cuerpo que la Bruja mala del Este me habia

Mbl  BCTPETMAM  OEBOYKY, UYen AOM
CNYYaMHO YHUUTOXKUA (yxHce) 3nyto Begbmy
BocToka.
A BbinonHMA obewanHus,
(panHee).
A emy 0b6bsACHUNA, YTO NPULLNAE NOMPOCUTb

yto Jan UM

y Hero nomowMm. (cHayana npuwna,
nomom obvACHUANQ)

[deBoyka caenana TO, O 4YEm eé
NnONpoOCUIN.

Mbl yAMBUAKCH OT TOTO, YTO NPOU3OLLIO.
(cHayana  npousowino, a nomom
youeunucsy).

Koraa ntoan nonpocunn [lpoBoceka 06
aToMm, 3nasa Begbma 3anaga yxe ymepna.

Koraa Ctpawmna OTKpbIA rNasa, ero yxe
HanoJIHWAU YUCTON COTOMON.
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370 NpaBAa, YTO MHe yAa/n0Cb BbIXKUTbL be3
CBOEro Tena, yto 371as Begpbma BocToKa y
MeHA yKpana.

robado.

Bo scex nepeyucneHHbIX cay4asx 6UOHO, Ymo emopoe delicmeaue 8 NPeodaoHeHUU yHe
MpouU30Ws10 K MOMEeHMY repeozo.

Oz se puso muy contento cuando supo que 03 o4yeHb 06padosascsa (8 mom momeHm),
habias matado a una de las brujas. KOrga y3Has, Yto Tbl ybuna oaHy m3
BeAbM.

Obpamu sHumaHue! Kozda 08a 0OCHOBHbIX Oelicmeus npPoucxoo0am npPAKMuUYecKU
00HOMOMEHMHO OHU Nepedaromcs cosepuieHHbIM epemeHem «OH 0bpadosascs, Ko20a
y3Han» (se puso contento cuando supo). [lo cymu, amo o0HO Odelicmeue «noay4un
padocmHyro Hosocmb». Ho cama Hosocmb, [OCKOAbY OHA Mpou3owana paHee,
sblpaxcaemcs Yepes npednpowedwee «habias matado a una de las brujas». Ewe napa
npumepos u3 moli e cepuu:

Cuando el Ledn se despertd Dorothy le
contd como lo habian sacado del campo.

Cuando vieron las enormes puertas frente
a ellos se dieron cuenta de que habian
alcanzado su destino.

Korga /leB npocHynca JopoTu pacckasana
eMy, KaK ero BbiTalMam ¢ NonA.

cobom
yTOo

Koraa oHM yBUAENU
OrPOMHbIE BOPOTA, OHMU
[OCTUTIN CBOEW LLeNu.

nepeg
NMOHANM,

B nocnedHem npumepe 8ce mpu cobeimusa MOMHO 6bi710 onucames MPOCMbIM
npowedwum. «Koeda npuwinu, noHAAUu, Yymo 0obpanuce» (cuando vinieron, se dieron
cuenta que alcanzaron) — ece delicmeus pa3osebie, HO NMPAKMUYECKU 00HOBPEMEHHbIE.
OO0Hako, 8 Hawem npumepe rnocsedHee cobbimue onucaHo rnAKCKamneppeKmom, Yymo
c030aém owyweHue (He nepedasaemoe 8 pycCKOM), Ymo 2epou «docmuenu ceoeli yenu

paHee, U mosibKo cel4ac amo rnoHAAU».

¢Querias ir con la Bruja?
No, yo queria ir con el Espantapajaros.
La Bruja se habia ido.

El Espantapajaros queria volver a esa
ciudad porque Oz lo habia nombrado el
gobernante.

Tbl XoTE€Na NONTU C B&AbMOWN?
Het, a xoTena nontn co CTpawwmnnon.
Beabma yrKe ywna.

CTpawmnna xoTen BepHyTbCA B TOT ropoa,
notomy 4to O3 HasHauun (paHee) ero
npasuTeNem.

Obpamun eHuMaHue? [lacKamnepgekm ucrnoab3yemca U 8 mom cay4vyae, Ko20a OH
KommeHmupyem npocmoli umnepgpekm (estabamos — mbl HaxoOuauce; queria — A
xomena).
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Tanto hizo enfadar a Dorothy lo que habia [dopoTtu Tak pa3o3nuno T10, 4YTO caenana
hecho la Bruja, que la nifia cogido un cubo Beabma, 4TO [AO€eBoYKa B3Ana Beapo,
lleno de agua y tird su contenido sobre la HanonHeHHoe BOAOW, M BbINJIECHY/1A €ro
mujer. COAEPHKMMOE HA KEHLNHY.

MocnedosamenbHbie cObbIMUA 8bIPAXAOMCA NPOUWEOWUM COBEPUIEHHbIM:

1) «Dorothy se enfadd» (oHa pa3osnunace), Oanee KommeHmapul 8
naockamnepgekme «de lo que habia hecho la bruja” - oHa pa3o3aunace om mozao, Ymo
gedbMa cOesnana paHee;

2) “Cogio el cubo” (oHa 835510 8€0p0);

3) “Tird su contenido” (webipHyna e2o cooeprcumoe).

Mas tarde me dijeron que me habian [lo3gHee MHe pacckasanu, YTO MHe
gritado, pero mis o0jos ya se habian Kpu4yanu, HO MOW rnNasa y»xe 3aKPbIUCh.
cerrado.

30ecb, monbko 00HO ocHosHoe cobbimue: «Me dijeron” (MHe pacckasanu), 0 mom, Ymo
e npousowsno paHee: “me habian gritado» (MHe Kpuyanu), HO Mmou 2na3a yxe b6biau
30KpbIimbl  (3aKpblauce) «se habian cerrado», Ko20a mHe MHe Kpuyanu. 06a
KOMMeHmMapus 8bIPaXeHbl MAIOCKaMNepEHEKMOM, MOCKO/AbKY MNPoU3owWAU paHee
OCHOBHO20 cobbimus.

Boiwe A npuBen Havbonee «HarnagHoe» obbsacHeHue. Ho! lMNocnepoBatenbHOCTb B
NPeasIOKEHUN MOXKET U «He HapyllaTbcaA». Ba)KHO MOHATb, YTO MaocKamnepghekm -
BCnomoraTtesibHoe Bpems. Ero ocHoBHas pyHKUmMA (Kak u impefecto)- KOMMeHTUPOBaTb
OCHOBHOE AelncTBuMe, co3aaBaTb GOH-0O6CTaHOBKY:

Ecan cobbiTve — KOMMEHTapUit NPOUCXOANT OAHOBPEMEHHO C OCHOBHbIM AENCTBUEM,
MCnoab3yeTca MPOCTOM MMnepdeKkT, ecnm npeawectsyetT emy — MNAKCKBamnepdeKT.
MoyyBCTBYM pasHULLY:

El Ledn abria la boca cuando Dorothy le JleB oTKpbiBan poT, Koraa [opoTu CMAbHO
dio un fuerte golpe en el hocico. y4apwuna ero no Hocy.

El ledn habia abierto la boca Dorothy le dio  JleB oTKpbin poT, Koraa [OpoTn CUAbHO
un fuerte golpe en el hocico. yAapwuna ero no Hocy.

Ob6a scriomozamesbHbIX 8pemeHU co30aom @oH 078 OCHOB8HO20 cobbimusA, o0ba
gblpaxarom cocmosAHuAa. Ho e nepsom cny4ae OHO mnpoucxodum 0OHOBPEMEHHO C
Oelicmeuem «abria — omkpsiean» (UCNAHCKAS KOHCMPYKUUS udeHmu4Ha pycckoli). A 8o
8MOPOM, COCMOAHUE «OMKPLIMOCMU pma» HACMynusa0 paHee 0CHOB8HO20 delicmuss u
npodonxaemcs: «habia abierto» — «oH yxce umes pom omkpeliswumca». Yyecmeayeuwo ?
3mo cocmosHue, a He (hakm, HO 8 PYCCKOM, He umes coomeemcmayrou,eli hopmel, Mol
nepedaem ez2o cosepweHHbIM acnekmom (omkpein). [Jasali nocmompum Ha Opyaue
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npumepoi:

Yo maté a la Bruja. Me asusté de lo que
habia hecho. Y yo volvi a asustarme.

¢Te asustaste por primera vez?

No, por primera vez, no. Me habia
asustado antes y en ese momento me

A ybuna Begbmy. A ucnyranacb OT TOro,
yTo caenana. A cHoBa ncnyranace.

Tbl Ucnyranacb Bnepsbie?

HeT, He B nepBble. fl yxe Gblna HanryaHa
paHbWwe M B TOT MOMEHT A MCnyranaacb

asusté de nuevo. Es decir, volvi a
asustarme.

CHOBa.

30ecb Ockap HamM «pasxcesbisaem» cyme naAOCKamnepgpeKkmo u svipaxceHus «volver a +
2naz2o0n1». OcobeHHO UHMepecHa emopasa Yyacme ab3aya:

Maockamnepgekm cmoum 8 npednoxeHuUU Ha rnepeom mecme «me habia asustado».
30ecb 8UOHaG 8cnomozamesnibHAA (hyHKUUA 3moeo epemeHu. Mbl HaX00UMCSA 8 rPows1om
u e2osopum 06 OCHOBHOM cobbimuu, Komopoe rpou3owsano «B mom momeHm s
ucnyeanca — me asusté en ese momento».

Tom «¢akm, ymo A ymue ny2anca paHee, 8bicmynaem K 3momy cobbimuto
KommeHmapuem (8 momeHm ucrnyea A yuce bbia HaryaaH, 3mo Cay4Yunoce paHee) u
omomy, He3as8ucumMo 0m Mecma 8 nNpPeosIoHEHUU, 8bIPAXAEMCA 8 NACKamnepgpekme.

Ewe napy npumepos, Ymobbi npo4yecmeosams CMbIC/A Mpednpoueoue2o:

[OpoBoCeK CKasan, YTo y Hero He 6bil0
cepgua. Mnu, nyywe ckasaTb, 4TO cepaue
Yy Hero 6bl710, HO BeAbma YyKpana ero y
Hero.

El Lefiador dijo que no tenia corazén. O,
mejor dicho, si que habia tenido corazén
pero la Bruja bala se lo robo.

“El Lefiador dijo que no tenia corazon”. «/lposocek cKka3as, Ymo y He2o He b6biao
cepouya”. Mol 8 npowsnom u [posocek paccKkasvigeaem, Ymo y He2co Hem cepoya (Hem K
MOMeHMYy PAaccKa3a, 8 MPouwsiom).

A Oanee, umobbl 8bIPA3UMbL «MPOWAOE 10 OMHOWEHUD K npouwsaomy», OcKap
ucnone3yem narckamnepgekm «habia tenido corazon» «y Heeo bbino cepdoye (MHo20
nem Ha3ao)», «pero lo robd la bruja» «HO e20 yKpana eedbma».

Buduwb? B pyccKOM Mbl 8bIHYy#O€EHbI UCM0/16308aMb 00HY hopmy enazosna (bbino) u bes
00MnosHUMesIbHO20 KOMMEHMApusa HernoHAMHo ecme au y /Jlposoceka cepoye. B
PYCCKOM Mbl 8bIHY#OEHbl CKA3amb Ymo-mo muna «cepouye bbis10 MHO20 1eMm HA3a0, a
gyepa, K020a Mbl 2080pUAU — e20 yHce He bblao», 8 UCMIAHCKOM 35mo HeobA3amesbHO,
MOCKO/bKY UCMO/b3ytomcsa 08a 8uda rnpoweouwezo.

¢Cuando el cicldn se llevod la casa, antes de
levantarla o después?

Después. El ciclon levanto la casa en el aire

Koraa UMKNOH yHeEéc AOM, [0 TOro Kak
noAHATb ero unu nocne?

MNocne. UMKNoH nogHAn gom B BO3AYX M
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y luego se la llevd muy lejos. Ya la habia
levantado cuando se la llevo... La casa se
alejaba rapidamente.

¢Cuando pasdé algo terrible, antes o

después de esconderos?

Después de escondernos. Primero nos
escondimos y luego paso algo terrible. Nos
habiamos escondido cuando pasé algo
terrible.

3aTem yHEc ero Baanb. OH yXe NoAHAN ero
(dom ymwe 6bin nodHAM), Koraa OH
(uMKNOH) yHec ero. lom BbICTPO yaanancs.

Korga npousowno HeyTo YyrKacHoe, A0
TOro, KaK Bbl CNPATAaNANCL NN nocne?

Mocne Toro, Kak Mbl cnpsaTanucb. CHayana
Mbl CNPATaAMCb W 3aTemM NPOU3OLLNO
HeyTo y»KacHoe. Mbl cnpsaTanuch (paHblue,
[10...), KOrAa CNy4ynaocb HeYTo y»KacHoe.



